
Traitement d'air comprimé 
pour tous les secteurs 
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Savoir-faire en matière de planification
Les centrales de production d'air 
représentent souvent, suivant les cas 
d'utilisation, des systèmes complexes. 
Une exploitation économique à la lon-
gue ne peut être obtenue que si tous 
les éléments qui entrent en jeu dans 
l’exploitation quotidienne sont pris en 

ligne de compte au moment même de 
la planifi cation, de l’extension ou de la 
modernisation. 
KAESER COMPRESSEURS propose
aux utilisateurs d'air comprimé le vaste 
concept de prestations KESS (Systè-
me Service Economie d'énergie KAE-
SER) qui permet de déterminer le profi l 
de consommation d'air comprimé de 

chaque entreprise. Ce service associe 
des éléments éprouvés de longue date 
tels que les composants d’une station 
d’air comprimé, le service-conseil et 
le service après-vente aux nouvelles 
possibilités que le traitement des don-
nées offre de nos jours dans le secteur 

de l’air comprimé. Les stations d’air 
comprimé planifi ées par KAESER 
COMPRESSEURS se distinguent par 
une utilisation rentable de l’énergie. 
Ainsi il n’est pas rare que les com-
presseurs soient exploités à 95% de 
leur capacité totale. Un air de qualité 
adapté au cas d’utilisation, des coûts 
réduits au minimum et une sécurité de 

fonctionnement élevée sont autant de 
propriétés qui caractérisent les stations 
d’air comprimé KAESER. Une expé-
rience de plusieurs dizaines d’années 
dans le travail de planifi cation, des 
systèmes d’analyses assistés par or-
dinateur et des représentations à trois 

dimensions des systèmes CAO ont 
permis de parvenir à ce haut standard. 
Nous mettons ce savoir-faire à votre 
service. Confi ez à KAESER la plani-
fi cation de votre station d'air comprimé.

KAESER KOMPRESSOREN GmbH 
Postfach 2143  –  D-96410 Coburg  –  Allemagne  –  Tél. (0049 9561) 640-0  –  Fax (0049 9561) 640130
www.kaeser.com  –  E-Mail: produktinfo@kaeser.com



Légende :
THNF = Filtre grandes poussières
pour le nettoyage d'un air aspiré chargé 
de poussières et particulièrement sale
ZK = Séparateur centrifuge 
pour la séparation des condensats
ECD = ECO-DRAIN
purgeur électronique de condensat
commandé par niveau 
FB = Préfiltre 3 µm
FC = Préfiltre 1 µm  
FD = Filtre secondaire 1 µm 
(usure par frottement)
FE = Filtre micronique 0,01 ppm
pour séparer les vapeurs d'huile et les 
particules solides
FF = Filtre micronique 0,001 ppm
pour séparer les aérosols d'huile et les 
particules solides
FG = Filtre à charbon actif 
pour l'absorption d'huile dans la phase 
d'évaporation
FFG = Filtres combinés micronique et à 
charbon actif 
T = Sécheur frigorifique
pour le séchage de l'air comprimé, 
point de rosée jusqu'à +3 °C
AT = Sécheur par adsorption 
pour le séchage de l'air comprimé, 
point de rosée jusqu'à -70 °C
ACT = Colonne de charbon actif 
pour l'absorption d'huile dans la phase 
d'évaporation
FST = Filtre stérile pour un air comprimé 
à 100% sans bactérie
Aquamat = Système de traitement 
de condensats
DHS = Système de maintien de pression

Teneur en vapeur d'huile résiduelle ≤ 0,003 mg/m³, 
exempt de particules jusqu'à 0,01 µm, stérile, inodore, sans goût
Teneur en vapeur d'huile résiduelle ≤ 0,003 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 0,01 µm,
Teneur en vapeur d'huile résiduelle ≤ 0,003 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 1 µm,
Aérosols≤ 0,001 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 0,01 µm,
Aérosols≤ 0,01 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 0,01 µm,
Aérosols≤ 0,01 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 1 µm,
Aérosols≤ 1 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 1 µm,
Aérosols≤ 5 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 3 µm,
Aérosols≤ 5 mg/m³, exempt de particules jusqu'à 1 µm,
Non traité
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Degrés de filtration:

1) Présence de polluants selon ISO 8573-1:1991

Particules solides/
Poussières1)

Humidité
Teneur
totale

en huile

max.
Particules

solides 
µm

max.
Densité

particulaire 
µm

Point de rosée
(x=teneur en 
eau liquide

g/m³) mg/m³

0 par ex. ingéniérie d'air stérile et salle blanche 
après consultation de KAESER  

1 0,1 0,1 ≤ - 70 ≤ 0,01
2 1 1 ≤ - 40 ≤ 0,1
3 5 5 ≤ - 20 ≤ 1
4 15 8 ≤ + 3 ≤ 5
5 40 10 ≤ + 7 –
6 – – ≤ + 10 –
7 – – x ≤ 0,5 –
8 – – 0,5 < x ≤ 5 –
9 – – 5 < x ≤ 10 –
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  +                     Poussières  –
   +                     Eau/condensat  –
   +                    Huile  –
   +                     Bactéries  –

Impuretés contenues dans l'air comprimé:

Sélection des composants
pour le traitement de l'air comprimé

Sélectionnez la qualité d’air comprimé correspondant à votre cas d’utilisation:
Traitement d’air comprimé par sécheur frigorifique (point de rosée + 3°C)

Pour réseaux d’air comprimé non protégés du gel: traitement d’air comprimé par sécheur par adsorption (point de rosée jusqu’à -70°C)

 Exemples d’utilisation: Sélection du degré de traitement selon ISO 8573-1 1)

Laiterie, brasserie

Fabrication de produits alimen-
taires et de luxe
Air véhiculé particulièrement 
propre, installations chimiques

Industrie pharmaceutique

Métiers à tisser, laboratoires 
photographiques
Peinture au pistolet, 
revêtement par poudre
Technologie d’emballage, air 
process et air instrument

Air d'usine en général, sablage
avec demande de qualité
Grenaillage

Grenaillage sans 
demande de qualité
Air véhiculé pour systèmes de 
traitement des eaux usées
Sans spécification de 
qualité

Ingéniérie d'air stérile et salle 
blanche

Ingéniérie d'air stérile et salle 
blanche

Industrie pharmaceutique, 
Laiterie, Brasserie
Fabrication de micro-plaquettes, optique, 
fabrication de produits alimentaires et de luxe

Chaîne de vernissage

Laboratoire photographique

Air industriel, industrie phar-
maceutique

Ingéniérie d'air stérile et salle 
blanche

Air véhiculé particulièrement 
sec, peinture au pistolet, air de 
régulation de précision

Ingéniérie d'air stérile et salle 
blanche
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FST

ACT FF

FF

FE

FC

FB

avec compresseurs à vis KAESER

autres compresseurs              

FFG

FE FD

T ECD Compresseur

Aquamat

THNF

FST

DHS

DHS

DHS

DHS

DHS

DHS

sur 
demande

sur 
demande

FST

Aquamat

Filtre
  Réservoir d'air compr. AT FE ZK

FST

FDFG

DHS FD ACTFE

DHS

sur 
demande

DHS

sur 
demande

AT FE ECD
Compresseur THNF

Installation adaptée à de 
fortes variations de consom-
mation d'air comprimé

Filtre
Réservoir d'air comprimé T ZK

Installation adaptée 
à de fortes variations de 
consommation d'air comprimé

DHS
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Savoir-faire en matière de planification
Les centrales de production d'air 
représentent souvent, suivant les cas 
d'utilisation, des systèmes complexes. 
Une exploitation économique à la lon-
gue ne peut être obtenue que si tous 
les éléments qui entrent en jeu dans 
l’exploitation quotidienne sont pris en 

ligne de compte au moment même de 
la planifi cation, de l’extension ou de la 
modernisation. 
KAESER COMPRESSEURS propose
aux utilisateurs d'air comprimé le vaste 
concept de prestations KESS (Systè-
me Service Economie d'énergie KAE-
SER) qui permet de déterminer le profi l 
de consommation d'air comprimé de 

chaque entreprise. Ce service associe 
des éléments éprouvés de longue date 
tels que les composants d’une station 
d’air comprimé, le service-conseil et 
le service après-vente aux nouvelles 
possibilités que le traitement des don-
nées offre de nos jours dans le secteur 

de l’air comprimé. Les stations d’air 
comprimé planifi ées par KAESER 
COMPRESSEURS se distinguent par 
une utilisation rentable de l’énergie. 
Ainsi il n’est pas rare que les com-
presseurs soient exploités à 95% de 
leur capacité totale. Un air de qualité 
adapté au cas d’utilisation, des coûts 
réduits au minimum et une sécurité de 

fonctionnement élevée sont autant de 
propriétés qui caractérisent les stations 
d’air comprimé KAESER. Une expé-
rience de plusieurs dizaines d’années 
dans le travail de planifi cation, des 
systèmes d’analyses assistés par or-
dinateur et des représentations à trois 

dimensions des systèmes CAO ont 
permis de parvenir à ce haut standard. 
Nous mettons ce savoir-faire à votre 
service. Confi ez à KAESER la plani-
fi cation de votre station d'air comprimé.

KAESER KOMPRESSOREN GmbH 
Postfach 2143  –  D-96410 Coburg  –  Allemagne  –  Tél. (0049 9561) 640-0  –  Fax (0049 9561) 640130
www.kaeser.com  –  E-Mail: produktinfo@kaeser.com
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